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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA I BEZPIECZENSTWO

Dziekujemy za zakup produktu N-Com.

N-Com B101 zostat wykonany przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii i materiatéw najwyzszej
jakosci. Dtugotrwate testy i gruntowny rozwéj systemu umozliwity osiggniecie najwyzszej jakosci

dzwieku.
Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z instrukcja uzytkowania.

Wiecej informacji na temat B101, samouczkédw wideo i informacji na temat instalowania najnowszej

wersji oprogramowania uktadowego mozna znalez¢ na stronie www.nolan-helmets.com/n-com

ERAZE R

MANUALS TUTORIALS

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezagcymi do Bluetooth SIG, Inc.; kazdy z takich znakéw N-Com jest objety

uzywat licencja. Pozostate znakj towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.
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1. OSTRZEZENIA I BEZPIECZENSTWO

Produkt zgodny z UE Dyrektywa 2014/53/UE (RED). Petne oswiadczenie o zgodnosci do pobrania Na

www.nolan-helmets.com/n-com Przeczytaj uwaznie te instrukcjg obstugi, Jak: - dobre,jak rcwries proste zasady wymienione ponizej. Nieprzestrzeganie tych zasad

moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Ostrzezenie: Produkt nie moze by¢ uzywany podczas zawodéw oficjalnych i nieoficjalnych, na torach wyscigowych, torach wyscigowych i torach wyscigowych.
utwory i tym podobne.

Uwaga: Montaz systemu N-Com powoduje zwiekszenie masy o okoto 100-120 g, co stanowi
dodany do wagi kasku i innych akcesoriéw.

Ostrzezenie: Elementy elektroniczne systemu N-Com zamontowane wewnatrz kasku nie s3 wodoodporne.
W zwigzku z tym upewnij sie, ze wnetrze kasku, w tym wysciétka zapewniajgca wygode, nie zamoknie, aby unikng¢ uszkodzenia systemu. Jesli

woda przedostanie sie do kasku, wyjmij wysciotke zapewniajacg wygode z kasku i pozwdl mu wyschngé na powietrzu.

1.1. Bezpieczenstwo na

drodze Zawsze przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw ruchu drogowego. Podczas jazdy motocyklem rece powinny by¢ zawsze
zaangazowane w prowadzenie pojazdu. Wszelkie czynnosci zwigzane z systemem N-Com muszg by¢ wykonywane po zatrzymaniu motocykla. W
szczegoélnosci:
* Ustaw w telefonie komorkowym opcje automatycznego odbierania potaczen (wiecej informacji znajdziesz w instrukgji telefonu komérkowego).
« Jezeli Twoj telefon komérkowy nie jest wyposazony w te funkcje, najpierw zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, zgodnie z przepisami ruchu
drogowego, a nastepnie odbierz potgczenie.
« Nie wykonuj zadnych potaczen podczas jazdy. Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu zgodnie z przepisami ruchu drogowego.
Przepisy i wtedy podejmij decyzje.
« Dostosuj gtosnosc tak, aby nie przeszkadzata ani nie rozpraszata uwagi podczas jazdy, a jednoczesnie pozwalata na wyrazne styszenie dzwiekdw
otoczenia.
« Nie korzystaj z telefonu komérkowego ani innych urzadzen podtgczonych do systemu N-Com podczas jazdy.
motocykl.
* W kazdym przypadku nalezy przestrzegac przepiséw ruchu drogowego i pamietac, ze jazda motocyklem ma absolutne pierwszenstwo.

nad kazdym innym manewrem.

1.2 Wiaczanie systemu w bezpiecznych $rodowiskach

+ Podczas korzystania z systemu N-Com nalezy przestrzega¢ wszystkich ograniczen i instrukcji dotyczacych korzystania z telefonu komérkowego.
telefony.

* Nie wigczaj telefonu komoérkowego ani systemu N-Com, gdy ich uzywanie jest zabronione lub gdy s3 one wytaczone.
Urzadzenia te moga powodowac zaktécenia lub niebezpieczne sytuacje.

* Wylgcz podczas tankowania. Nie uzywaj systemu N-Com na stacjach benzynowych. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu
materiaty tatwopalne lub produkty chemiczne.

* Wylgczaj w poblizu materiatéw wybuchowych.

1.3. Zaktocenia

Wszystkie telefony i urzadzenia z bezprzewodowg transmisjg sygnatu podlegajg zaktdceniom, ktére mogg wptyngé na wydajnosc¢ podtaczonego

do nich urzadzenia. Zaktécenia te nie s spowodowane wadg systemu N-Com.

14 Wiadciwe uzycie

Uzywaj urzadzenia tylko w normalnej pozycji, zgodnie z opisem w dokumentacji produktu. Nie prébuj demontowa¢, manipulowac ani

modyfikowa¢ zadnej czesci systemu N-Com.
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Uwaga: Przed uzyciem systemu N-Com na drodze nalezy wyregulowac gtosnos¢ systemu i podtgczonych do niego Zrédet dzwigku.

Uwaga: Ustawienie zbyt wysokiego poziomu gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
Uwaga: Nieprawidtowa instalacja systemu w kasku moze zmieni¢ wtasciwosci aerodynamiczne i bezpieczerstwa samego kasku, co
moze prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw. Zainstaluj system N-Com zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumentacji

produktu. W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym dealerem N-Com.

Ostrzezenie: Stuchanie innych urzadzen nie powinno przeszkadza¢ w jezdzie motocyklem, co zawsze musi by¢ najwyzszym priorytetem.
Wszystkie operacje na urzadzeniach elektronicznych i systemie N-Com nalezy wykonywac przy zatrzymanym pojezdzie, zgodnie z
przepisami ruchu drogowego.

1.5. Wykwalifikowany personel

« Tylko wykwalifikowany personel moze udzieli¢ pomocy technicznej temu produktowi. W przypadku jakichkolwiek usterek zawsze
zwracaj sie do lokalnego dealera.

+ Kask jest urzadzeniem bezpieczeristwa. Manipulowanie nim i/lub systemem elektronicznym wewnatrz kasku moze spowodowac
niebezpieczne sytuacje, a takze uniewazni¢ gwarancje produktu.

1.6. Akcesoria i baterie

« Uzywaj wytacznie baterii, tadowarek i akcesoriéw zatwierdzonych przez Nolangroup do konkretnego zastosowania.
model.

« Uzycie innego typu baterii niz zalecany moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji i spowodowac uniewaznienie gwarancji.

« Skontaktuj sie z lokalnym dealerem, aby dowiedzie¢ sie o dostepnosci zatwierdzonych akcesoriéw.
« Odtaczajac kabel zasilajgcy dowolnego akcesorium lub tadowarki akumulatora, zawsze chwytaj i
pociagnij za wtyczke, nie za kabel.
« Nie nalezy uzywac baterii do celéw innych niz zalecane.
« Nigdy nie uzywaj baterii ani tadowarek, ktére okaza sie uszkodzone.
« Nie wolno powodowa¢ zwarcia akumulatora.
* Przechowuj akumulator w temperaturze od 0° / +45°C (tadowanie): -10° / +55°C (podczas uzytkowania).
* Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu: nie wrzucaj baterii do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur!

« Nie wyrzucaj baterii razem z odpadami domowymi. Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Nie nalezy nosi¢ kasku podczas tadowania akumulatora.
« Kasku nie nalezy nigdy pozostawia¢ w zasiegu dzieci bez nadzoru, aby zapobiec uszkodzeniu ich zdrowia w wyniku dostepu do baterii.

1.7. Sprzedaz

Zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg obstugi i instrukcjami dotyczacymi innych czesci systemu N-Com, aby zdemontowac system z kasku.

Po zdemontowaniu systemu nalezy go zutylizowac zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami:

* Obecnos¢ przekreslonego kontenera na odpady oznacza, ze w Unii Europejskiej produkt po zakonczeniu okresu
uzytkowania podlega selektywnej zbiérce.

+ Nie nalezy wyrzucac tych produktéw razem z nieselektywnymi odpadami miejskimi.

* Prawidtowa utylizacja przestarzatego sprzetu przyczynia sie do zapobiegania mozliwym negatywnym skutkom
zdrowie ludzi i Srodowisko.
« W Unii Europejskiej dealer, dostarczajgc nowy sprzet, zapewnia, ze uzywany
sprzet bedzie odbierany bezptatnie, pod warunkiem, ze jego stosunek wynosi jeden do jednego.
« Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat utylizacji przestarzatego sprzetu, skontaktuj sie z urzedem gminy lub zaktadem gospodarki odpadami.

zaktad utylizacji odpaddw lub sklep, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zestaw N-Com B101 zawiera:

Skrzynka elektryczna 8101

= Bl |2

Gtlosnik + klawiatura przewodowa (kabel lewy)

S —

Gtosdnik + mikrofon (kabel prawy)

Bateria

Kabel USB-C

Adaptery klawiatury
N87, N100-5 (1x); N80-8 (1x); N120-1 (1x);
N100-6 (1x)
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3. MONTAZ NA KASKU

Wazne: Przed zainstalowaniem systemu N-Com zaleca sie zapisanie kodu identyfikacyjnego umieszczonego na produkcie (patrz

rozdziat 11.4).

Film instruktazowy dotyczacy montazu mozna znalez¢ w sekcji pomocy technicznej na stronie www.nolan-helmets.com/n-com

3.1 Podtaczenie akumulatora

« Otworz skrzynke elektroniczng (rys. 1).

* Podtacz baterie do portu (rys. 2), zwracajgc uwage na jej prawidtowe wtozenie. W razie potrzeby uzyj dotagczonego ptaskiego
Srubokreta, aby catkowicie wtozy¢ ztgcze baterii do portu.

« Zamknij skrzynke elektroniczna (rys. 3).

Rys.3

Rys. 1 Rys. 2

3.2. Pierwsze kroki

* Przed zainstalowaniem systemu B101 na kasku upewnij sie, ze wigcza sie on prawidtowo. Naciénij klawisz ,n" przez okoto 2
sekundy, az niebieska dioda LED na klawiaturze zaswieci sie i ustyszysz sygnat dzwiekowy w zestawie stuchawkowym.
Kontynuuj instalacje.

« Zdejmij wktadke policzkowg (patrz instrukcja kasku).

« Zdja¢ uszczelke krawedzi kasku za pomoca specjalnego narzedzia (rys. 4).

Uwaga dotyczaca kaskéw N120-1 i N100-6: Aby zdemontowac uszczelke obreczy, nalezy odkrecic nie tylko $rube znajdujaca
sie z tytu obreczy kasku, ale takze $ruby znajdujace sie po lewej i prawej stronie uszczelki obreczy.
Aby to zrobi¢, nalezy zdjac zaslepki po lewej i prawej stronie uszczelki obreczy, uzywajgc dostarczonego ptaskiego narzedzia

(rys. 4C). Zachowaj prawa zaslepke, poniewaz trzeba jg bedzie zatozy¢ z powrotem po zakorczeniu instalacji.
« Catkowicie usun uszczelke, jak pokazano na rys. 4. W ten sposéb usuniesz réwniez wysciotke.

» Wyjmij zaslepki ,N-Com"” znajdujace sie z tytu uszczelki skorupy i po lewej stronie
kask.
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L U

Rys. 4C - TYLKO DLA HEEMOW N100-6, N120-1

* Przed zainstalowaniem systemu N-Com nalezy usung¢ z kasku pianke wypetniajaca, jesli jest obecna.
(sprawdz instrukcje obstugi konkretnego kasku).

Opcja 2

UWAGA: zachowaj wyscidtke kasku i zatyczki na wypadek, gdybys zdecydowat sie uzywac¢ kasku bez N-Com

system zainstalowany.
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33. Montaz systemu B101 na kasku

* Wiz lewy kabel (podtaczony do klawiatury) do portu,
jak pokazano na rysunku (rys. 5).

UWAGA: kabel po lewej stronie zawiera gtosnik i
klawiature.

Rys. 5

* Podiacz prawy kabel do portu, jak pokazano na rysunku
(rys. 6).

UWAGA: prawy kabel zawiera gtosnik i mikrofon.

* Umies¢ system w specjalnym gniezdzie z tytu kasku,
wsuwajgc go catkowicie w rowek (rys. 7).

Ryc. 7
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UWAGA: Aby ustawic¢ okablowanie i mikrofon w kasku N100-5,
N100-6, N120-1, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

dotgczonymi do opakowania.

» Zamocuj kabel wewnatrz kasku i upewnij sig, ze wtasciwy

klips mocujacy zatrzasnat sie w swoim gniezdzie (rys. 8).

» Umies¢ mikrofon w obudowie po prawej stronie kasku,
wsuwajgc wysiegnik mikrofonu w rowek znajdujacy sie w

ramce mocujacej ostone podbrédka (rys. 9).

Uwaga: upewnij sie, ze strona

wspornik mikrofonu z napisem ,n” skierowany do

wewnatrz.

UWAGA: Aby umiesci¢ klawiature w kaskach N87, N80-8,
N100-5, N100-6 i N120-1, nalezy postepowac zgodnie z

instrukcjami podanymi w specjalnym opakowaniu.

* Zamocuj kabel wewnatrz kasku.

» Ponownie zamontuj uszczelkg i przymocuj jg odpowiednig

$ruba.

Rys. 10
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TYLKO DLA KASKU N100-5, N100-6, N120-1 - rozmieszczenie okablowania i mikrofonu

Umiejscowienie okablowania po prawej stronie i mikrofonu:
: Podnies plastikowg wysciotke wysciétki policzka (ryc. 11).
* Wtéz mikrofon do oczka (rys. 12) i umies¢ go w specjalnej obudowie, a nastepnie wtéz wysiegnik mikrofonu w rowek

znajdujacy sie w ramce mocujgcej ostone podbrédka (rys. 13).

Uwaga: upewnij sie, ze strona uchwytu mikrofonu z napisem ,n" jest skierowana do wewnatrz.

+ Zamocuj kabel wewnatrz kasku i upewnij sie, ze wtasciwy klips mocujacy zatrzasnat sie w swoim gniezdzie (rys.
14).

» Ponownie umies¢ plastikowa wyscidtke wysciétki policzka, umieszczajac jg za dwoma matymi haczykami blokujgcymi
(Ryc. 15).

Ryc. 15
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TYLKO DLA KASKU N100-5, N100-6, N120-1 - rozmieszczenie okablowania i mikrofonu

Umiejscowienie okablowania po lewej stronie:
*  Podnies plastikowa wysciGtke wysciotki policzka (ryc. 16).
¢ Zamocuj kabel wewnatrz kasku.

* Ponownie umies¢ plastikowa wyscidtke wysciétki policzka, umieszczajac jg za dwoma matymi haczykami blokujgcymi

(Ryc. 17).
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ktdre znajduje sie w zestawie

TYLKO DLA KASKOW N87, N80-8, N100-5, N100-6 I N120-1 - pozycjonowanie klawiatury Wazne: Montaz
klawiatury na kaskach N87, N80-8, N100-5, N100-6 i N120-1 wymaga uzycia akcesorium ,ADAPTER KLAWIATURY",

LIST DOTYCZACY ADAPTEROW KOMPATYBILNYCH Z KASKAMI

B N100-5/PLUS, N87/PLUS
D N80-8

F N120-1

G N100-6

. Zamocuj kabel wewnatrz kasku.

uszczelki obreczy skorupy.

+ Prawidtowe umiejscowienie klawiatury pokazano na rys.

Ryc. 18

Ryc. 22

* Wt6z odpowiednig dla Twojego kasku podpérke do kabla klawiatury (rys. 18).

* Ponownie zamontuj uszczelke i przymocuj jg odpowiednig $ruba.

* Podtacz klawiature do kasku, klikajac odpowiednie zaczepy (rys. 21).

22.

Ryc. 19

Ryc. 21

+ Obroc podpoérke klawiatury tak, aby ustawic jg tak, jak pokazano na rys. 19, a nastepnie zahacz jg o klawiature (rys. 20).

UWAGA: w przypadku kaskéw N120-1 i N100-6: dokre¢ wszystkie trzy Sruby i zatéz ponownie zaslepke po prawej stronie
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+ Umies$¢ gtosniki lewy i prawy w odpowiednich obudowach uzyskanych w policzku styropianowym
wysciotka. W razie potrzeby lekko obré¢ gtosniki w obudowie.
+ Ponownie zamontuj wysciétke.

34. Regulacja mikrofonu

System B101 umozliwia regulacje potozenia mikrofonu w celu utatwienia jego obstugi.
pozycjonowanie w réznych modelach kaskéw. Postepuj w nastepujacy sposéb:

« Otworz klips umieszczony na wysiegniku mikrofonu, postepujac zgodnie z instrukcjami przedstawionymi na rys. 23.
* Wyreguluj mikrofon (rys. 24).
+ Zamknij klips (rys. 25).

”~
ry

Ryc. 23 Ryc. 24 Ryc. 25

Aby zapewni¢ dobrg jako$¢ transmisji gtosu, zaleca si¢ umieszczenie ggbki mikrofonu przy ustach.

37



Machine Translated by Google

iy B101

3.5. Wyjmowanie systemu B101 z kasku Aby wyja¢ system

B101 z kasku, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
+ Zdja¢ poduszke policzkows i uszczelke skorupy.
* Wyjmij klawiature z obudowy.

TYLKO DLA HEEMOW N87, N80-8, N100-5, N100-6 I N120-1 - wyjmowanie klawiatury

* Wyjmij klawiature z obudowy, jak pokazano na rys. 26.
+ Obré¢ klawiature w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (rys. 27).
+ Zdja¢ poduszke policzkowa i uszczelke skorupy.

Rvc. 27

+ Odczep prawy zaczep od obudowy, podwazajac go
—~ w gore za pomocg $ruby z tbem ptaskim (lub

podobnego narzedzia), jak pokazano na rysunku 28.

Ryc. 28
+ Catkowicie wyjmij system B101 z kasku za pomocg
ptaskiego $rubokreta (lub podobnego narzedzia),
a nastepnie zamontuj ponownie poduszke
policzkowg i uszczelke krawedzi.
Ryc. 29
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4. PODSTAWOWE FUNKCJE

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia N-Com nalezy catkowicie natadowac baterig przez co najmniej 10 godzin. Aby uzyskac
najlepszg wydajnos$¢ baterii, zaleca sie catkowite natadowanie baterii kilka pierwszych razy. Nastepnie mozna tadowac baterig przez

krétsze okresy. Jesli to mozliwe, najlepiej jest catkowicie natadowac baterie.

System WEACZONY Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,n" przez okoto 2 sekundy, az zadwieca sie diody LED.

System WYLACZONY Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,n" przez okoto 4 sekundy, az diody LED zgasna.

4.1. Regulacja gtosnosci Mozesz

fatwo dostosowac gtosnos¢, dotykajgc przycisku,, "lub, ". Ustyszysz sygnat dzwiekowy, gdy gtosnos¢ osiggnie maksymalny lub
minimalny poziom.

NB: Poziom gto$nosci ustawiony podczas podrézy nie jest zapisywany po wytgczeniu systemu. Za kazdym razem, gdy

System N-Com jest wtaczony, dzwiek powraca do ustawionego domyslnie poziomu gtosnosci.

4.2. Funkcja automatycznego wytaczania

Funkcja Auto Off automatycznie wytgcza system N-Com po pieciu minutach bez aktywnego potgczenia Bluetooth (telefon, GPS, system

audio motocykla itp.).

5. PAROWANIE URZADZEN BLUETOOTH

Aby system B101 mdgt potaczy¢ sie z innym urzadzeniem Bluetooth, nalezy najpierw podtgczy¢ to drugie urzadzenie
w potgczeniu z systemem N-Com.
Procedura parowania jest taka sama dla wszystkich urzadzen Bluetooth: telefondw komérkowych, odtwarzaczy MP3 z Bluetooth,

nawigatoréw satelitarnych itp.

+ Upewnij sie, ze B101 jest wytgczony.

« Ustaw system w trybie ,Parowanie”: nacisnij i przytrzymaj przycisk ,n" przez 4 sekundy, az diody LED zaczng migac.
migajg szybko, a w zestawie stuchawkowym stychac gtosny sygnat dzwiekowy.

« Aktywuj wyszukiwanie urzadzen Bluetooth w urzadzeniu (smartfon, GPS, odtwarzacz Mp3).

* Wybierz urzadzenie N-Com. Jesli wymagane jest hasto, wprowadz 0000 (cztery zera).
* Potgczenie miedzy dwoma urzadzeniami zostanie nawigzane po kilku sekundach.

UWAGA: Powigzanie jest przechowywane w kasku i telefonie komérkowym i nie zostanie utracone, gdy oba urzadzenia zostang uzyte.

urzadzenia sg wytgczone. W rezultacie czynnos¢ te nalezy wykonac tylko raz.

NB: Jesli do systemu N-Com sparowanych jest kilka urzadzen, system zapisze te sparowania w swojej pamiegci. Po wtgczeniu system N-

Com automatycznie sparuje sie z ostatnio podtgczonym urzadzeniem Bluetooth.

Automatyczne potaczenie Po sparowaniu urzadzenia Bluetooth potaczenie zostanie nawigzane automatycznie po

wigczeniu systemu.

Jezeli potaczenie nie zostanie nawigzane automatycznie po kilku sekundach, mozesz nawigza¢
Potaczenie reczne potaczenie za pomoca urzadzenia Bluetooth lub naciskajac i przytrzymujac przycisk ,n” przez

okoto 2 sekundy.
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6. TELEFON KOMORKOWY

Aby sparowac telefon komérkowy z systemem B101, nalezy postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong w rozdziale 5.

Odbieranie potaczenia telefonicznego

Naci$nij krétko dowolny klawisz, gdy ustyszysz sygnat potaczenia przychodzacego.

Asystent gtosowy

Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,n" przez okoto 2 sekundy.

Roztgczanie/odrzucanie potgczenia telefonicznego

Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,n" przez okoto 2 sekundy.

Ponowne wybieranie ostatniego numeru

Nacisnij jednoczesnie przyciski, "i, "

Przekierowywanie potgczenia w toku

Podczas potgczenia naci$nij jednoczesnie klawisze ,,
Potaczenie zostanie przekierowane z kasku do

i, "przez4 sekundy.

telefon.

Reczne potaczenie telefoniczne

Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,n" przez okoto 2 sekundy.

Reczne roztaczanie telefonu

Nacisnij jednoczesnie przyciski, i, "przez4 sekundy.

7. MUZYKA PRZEZ BLUETOOTH

Aby sparowac telefon komérkowy lub urzadzenie MP3 z systemem B101, nalezy postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong w rozdziale 5.

Odtwarzaj muzyke (Odtwarzaj)

Nacisnij krétko ,n".

Funkcja pauzy (Pause)

Nacisnij krétko ,n".

Nastepny utwdr (Pomirn)

Gdy odtwarzacz jest podtgczony i odtwarza muzyke, nacisnij i przytrzymaj przycisk,, " przez

okoto 2 sekundy.

Poprzedni utwér (Rew)

Gdy odtwarzacz jest podtgczony i odtwarza muzyke, nacisnij i przytrzymaj przycisk,, " przez

okoto 2 sekundy.

8. NAWIGATOR SATELITARNY GPS

System B101 jest kompatybilny z najpopularniejszymi nawigatorami satelitarnymi dla motocykli. Aby uzyskac liste

kompatybilnych modeli i dodatkowe informacje, odwiedz strong internetowg www.nolan-helmets.com/n-com

Aby sparowac urzadzenie GPS z systemem B101, nalezy postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong w rozdziale 5.
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9. BATERIA T tADOWANIE

9.1. Sygnat niskiego poziomu

natadowania baterii Podczas dziatania system wysyta uzytkownikowi sygnat dzwiekowy, gdy poziom natadowania baterii jest niski.

Od pierwszego alertu system ma godzing czasu uzytkownika. Ostrzezenie jest wydawane co 10 minut.

9.2. Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Po wigczeniu systemu niebieska dioda LED miga szybko, wskazujac poziom natadowania akumulatora.

4 migniecia = Wysoki, 75 ~ 100% 3 migniecia = Sredni, 50 ~ 75% 2 migniecia [= Niski, 1 ~ 50%

9.3. tadowanie systemu

Aby natadowac system, nalezy podtaczy¢ go do tadowarki lub

wtyczki USB za pomoca dotgczonego kabla USB-C.

Ryc. 30

Optata bedzie pobierana w nastepujacy sposéb:

System B101 Gdy system B101 jest podtgczony do tadowarki akumulatora, niebieska dioda LED zaczyna szybko miga¢. Gdy
wytgczony akumulator jest natadowany, niebieska dioda LED staje sie stata.

System B101 Gdy system B101 jest podtgczony do tadowarki akumulatora, niebieska dioda LED zaczyna szybko miga¢. Gdy
wiaczony akumulator jest natadowany, niebieska dioda LED wraca do standardowego migania.

UWAGA: Jedli nie planujesz korzystac z systemu N-Com przez dtuzszy czas, musisz go w petni
Przed schowaniem urzadzenia nalezy je natadowac.

UWAGA: W przypadku dtuzszego nieuzywania urzadzenia nalezy wykona¢ petny cykl tadowania urzadzenia.
co najmniej raz na 6 miesiecy, aby unikna¢ ewentualnego uszkodzenia akumulatora.

UWAGA: Jesli system N-Com pozostanie bez tadowania przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy, urzadzenie moze sie nie wigczy¢; w takim
przypadku nalezy tadowac system N-Com przez co najmniej 24 godziny (nawet jesli niebieska dioda sygnalizacyjna nie miga), a

nastepnie sprébowac ponownie wigczy¢ urzadzenie.
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10. TABELA PODSUMOWUJACA KONTROLE

N +
Wihaczyé co$ 2 sek.
Wytaczy¢ co$ 4 sek.
Zwigksz gtosnos¢ X
H Zmniejsz gtosnos¢ X
g Parowanie urzadzenia* 4 sek.
Zresetuj parowanie** 4 sek.
Odbieranie potaczen telefonicznych*** X X X
Komunikat gtosowy 2sek.
Zakonczenie/odrzucenie potaczen 2 sek.
Ponowne wybieranie ostatniego numeru X
©
E Przekierowywanie potgczenia w toku 4 sek.
i1
] . .
B Reczne podtaczanie urzadzenia 2 sek.
Reczne odiaczanie urzadzenia 4 sek.
Odtwarzaj muzyke X
Wstrzymaj muzyke X
s £
£ %
3 2 | Nastepny utwér (Pomif) 2 sek.
&
Poprzedni utwér (REW) 2 sek.

*Rozpoczecie z wytgczonym systemem

**W trybie parowania.

***Naci$nij dowolny klawisz na klawiaturze N-Com.
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11. GWARANCJA

Niniejszym CERTYFIKATEM GWARANCYJNYM Nolangroup gwarantuje nabywcy, ze produkt w momencie zakupu jest wolny od

wad materiatowych i wykonawczych.

Uprzejmie prosimy dy

« Przeczytaj ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania.

* Przeczytaj warunki gwarancji.

« Zachowaj oryginalny paragon zakupu. Paragon ten musi zosta¢ przedstawiony w przypadku napraw gwarancyjnych. W takich

przypadkach produkt musi zosta¢ wystany do dealera, u ktérego dokonano zakupu.

11.1. Zakres gwarangji i jej waznos¢ Jesli

jakakolwiek wada objeta niniejszym Certyfikatem Gwarancji zostanie wykryta w okresie podanym na stronie internetowej
(Instrukcje Pomocy/Instrukcje obstugi) i w oparciu o kraj, w ktérym produkt zostat zakupiony (dowodem bedzie data zakupu na
paragonie), Nolangroup naprawi lub wymieni wadliwy produkt za posrednictwem swojej sieci dystrybucyjnej i po sprawdzeniu
wady. Nolangroup dostarczy wszystkie materiaty i robocizne w uzasadniony sposéb niezbedne do usunigcia zgtoszonej wady, z
wyjatkiem przypadkéw, gdy uszkodzenie jest spowodowane przez jeden z elementéw wymienionych w ponizszym akapicie
Wylaczenia i ograniczenia zakresu gwarancji”.

11.2. Wytgczenia i ograniczenia gwarangji Niniejsza

gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatéw i wykonania.

Nolangroup nie ponosi odpowiedzialnosci za wady produktu spowodowane w catosci lub w czesci jakgkolwiek inng przyczyng, w

tym, ale nie wytgcznie:

* Wady lub uszkodzenia powstate w wyniku uzytkowania Produktu w warunkach innych niz zwykle.

* Uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania i niezgodnego z normalng eksploatacjg, zgodnie ze wskazaniami
instrukcja uzytkowania i konserwacji produktu dostarczona przez Nolangroup.

« Zaniedbania i normalne zuzycie czesci wewnetrznych i zewnetrznych.

* Wszelkie szkody powstate w wyniku wypadku.

* Wszelkie modyfikacje lub ingerencje dokonane w kask lub system N-Com przez uzytkownika lub osoby trzecie
imprezy.

« Stosowanie niekompatybilnych akcesoriéw, ktdre nie zostaty zatwierdzone przez Nolangroup dla zakupionego urzadzenia N-Com
model.

« Czesci eksploatacyjne, ktére ulegajg zuzyciu, takie jak akumulator i
Kable potgczeniowe pomiedzy systemami N-Com i innymi urzadzeniami.

« Prawidtowe funkcjonowanie kombinacji produktu i urzadzenia peryferyjnego w przypadku stosowania produktu razem z
akcesoriami lub sprzetem, ktérych kompatybilnosci firma Nolangroup nie zweryfikowata.

» Wszystkie konkretne i subiektywne sytuacje, ktére moga wystapi¢ podczas rzeczywistego uzytkowania kasku, takie jak:
na przyktad problemy zwigzane z komfortem jazdy lub hatasem aerodynamicznym.

Nolangroup nie ponosi w zadnym wypadku odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub nastepcze (w tym, bez

zadnych ograniczen, obrazenia jednej lub wiekszej liczby oséb) wynikajgce z niewypetnienia zobowigzan wynikajacych z niniejszej

gwarancji dotyczacej produktéw Nolangroup.
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11.3. Procedura sktadania reklamacji Aby ztozy¢

reklamacje objeta niniejszg gwarancja, nabywca musi powiadomi¢ bezposrednio sprzedawce, u ktérego zakupit system N-Com, o

rzekomej wadzie, przedstawiajgc jednoczes$nie produkt bedgcy przedmiotem reklamacji oraz kopie paragonu sprzedazy.
PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE ZE SPRZEDAWCA, ZALECA SIE UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBSLUGI DOEACZONE| DO PRODUKTU.

GWARANCJA OBOWIAZUJE WYLACZNIE OD DATY ZAKUPU DO OKRESU

WSKAZANE DLA KRAJU, W KTORYM ZAKUPIONO PRODUKT - zobacz liste dostepna na stronie internetowej (Instrukcje wsparcia/Instrukcje obstugi).

Naprawy lub inne prace wykonane w ramach gwarangji nie powodujg przedtuzenia okresu gwarangji.
W zwigzku z tym wymiana produktu lub jednego z jego podzespotéw nie oznacza rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego,

gdyz dla celéw gwarancji brana jest pod uwage data zakupu pierwotnego produktu.

W przypadku napraw lub wymiany podzespotéw elektronicznych, jesli Nolangroup naprawi lub wymieni produkt, produkt bedzie
objety okresem gwarancji réwnym pozostatej czesci pierwotnej gwarancji lub dziewie¢dziesieciu (90) dniom od daty naprawy (w
zaleznosci od tego, ktory okres jest dtuzszy).

Naprawa lub wymiana moze by¢ réwniez przeprowadzona przy uzyciu zregenerowanych komponentéw o réwnowaznych
funkcjach. Wymienione czesci lub komponenty stang sie wtasnoscig Nolangroup.

NOLANGROUP ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY CHARAKTERYSTYKI, FUNKCJONALNOSCI, KOMPATYBILNOSCI I
OPROGRAMOWANIA W DOWOLNYM MOMENCIE, BEZ POWIADOMIENIA.

Niniejsza gwarancja nie narusza praw Klienta wynikajgcych z przepiséw prawa krajowego ani praw Konsumenta wzgledem

Sprzedawcy wynikajacych z umowy kupna/sprzedazy.

11.4. Identyfikacja produktu

Produkty N-Com identyfikowane sg za pomoca kodu, ktéry umozliwia ich $ledzenie i identyfikacje.
Kod identyfikacyjny (S/N) mozna znaleZ¢ na etykiecie samoprzylepne;j.
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